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» Kaoéta oteyavwong
- Kacceta-sarnywka

« Cassetta di copertura
» Taneg Oupwv

« 3arnywka nopTos

« Copri porta
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» Abdeckkassette

« Cassette obturador

- Cassete de obturacao
» Portabdeckung

» Obturador de puertos
» Obturador de portas
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- Cassette obturatrice
« Afsluitcassette

- Blanking cassette

« Obturateur de ports
« Afsluitdop poorten

« Port blanking piece




« Accessoire de gestion
» Accessoire voor beheer
- Management accessory

» Verwaltungszubehor
« Accesorio de gestion
 Acessorio de gestao
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» Accessorio di gestione
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A\ Consignes de sécurité RWECH
Avant toute intervention, couper le courant.

Respecter strictement les conditions d'installation et dutilisation.

A\ Veiligheidsvoorschriften QDEE
Onderbreek voor enige ingreep de stroom.
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

A Safety instructions GBI

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.

Strictly comply with instructions for installation and use.

A\ sicherheitshinweise @BCH
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

/\ consignas de seguridad &
Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y uso.

A Instrugdes de seguranca @D
Antes de qualquer intervencao, desligar a corrente.
Respeitar rigorosamente as condigoes de instalacao e de utilizagéo.

A Zuotdoeig ac@aleiag GRCY
Mpwv amd onoladnmote eméyBacn, SIAKOYTE TV apPoxr PEVYATOG.
Na tnpeite avotnpd TIG GUVBNKEC EYKATATTAONG KAl XProNG.

/\ Mepbi npepocropoxHocT ®RE
OTKNIUMTL NUTaHMe Nepes NPOBEAeHMeM NioBbIX PEMOHTHbIX PaboT .

Crporo cobniopaiite TDEGDBGHMR KYCNOBMAM MOHTaXa 1 3Kcnayatauuu .

A\ Istruzioni di sicurezza @
Prima di qualsiasi intervento, interrompere I'alimentazione.
Rispettare scrupolosamente le condizioni d'installazione e uso.
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